SEATER DIES - REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

The Redding Seating Die includes bullet guide, built-in crimp ring and the proper
seating plug. All dies are made using the finest alloy steels obtainable and
machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of holding the tightest
tolerances in the industry. Heat treated in atmospherically controlled furnaces
and hand polished for smooth, flawless functioning, these dies will maintain
tolerances and last a lifetime. Inspected and ultrasonically cleaned before
packaging.

Attributes

Name: REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749005735

Mfr. No.: 92232

Cartridge: 240 Weatherby Magnum

Die Style: Bullet Seating Dies

Delivery weight: 0.295kg

UPC: 611760922329

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur die SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG entschieden
hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du die Die verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Die gemaR den Anweisungen des Herstellers verwendet wird.

Halte die Die aufRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberprufe die Die vor jeder Benutzung auf Schaden oder Abnutzung.

Trage personliche Schutzausriistung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe beim Umgang mit der Die.
Beachte alle lokalen Vorschriften zum Umgang mit Nachladegeraten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die Die nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Stelle sicher, dass die Die sicher an einer stabilen Nachladepresse montiert ist, bevor du sie verwendest.
Vermeide Ablenkungen wahrend des Betriebs der Die, um Konzentration und Sicherheit zu gewahrleisten.
Verwende nur kompatible Patronen, wie sie vom Hersteller angegeben sind.

Sei dir der Risiken bewusst, die mit dem Umgang mit Munitionskomponenten verbunden sind, und befolge
sichere Nachladepraktiken.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Stelle sicher, dass deine Nachladepresse sauber und frei von Schmutz ist.

® Montiere die SEATER DIES REDDING SEATER DIE sicher in der Presse gemaR den Anweisungen
des Herstellers.

® Justiere die Setztiefe nach Bedarf mit dem integrierten Setzplug.

2. Nutzung:

Lege eine Patronenhiilse in den Hilsenhalter der Nachladepresse.

Setze eine Kugel in die Hilsenmindung.

Betétige die Presse, um die Kugel auf die gewlinschte Tiefe zu setzen.
Uberpriife die fertige Patrone auf ordnungsgeméaRe Setzung und Crimpung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alle ungenutzten oder beschadigten Komponenten gemaR den lokalen Vorschriften.

® Entsorge die Die nicht im reguléren Haushaltsmdill; informiere dich tUber lokale Mdglichkeiten zur Entsorgung
gefahrlicher Abfalle.

® Stelle sicher, dass die Die in einer sicheren und trockenen Umgebung aufbewahrt wird, wenn sie nicht
verwendet wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner
Produktverpackung bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, wenn du
Unterstltzung suchst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deiner
SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit in
deinen Nachladepraktiken priorisierst.






Safety Instruction Guide for SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Introduction

Thank you for choosing the SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. This guide provides
essential safety instructions and information to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide thoroughly before using the die.

General Safety Guidelines

Always ensure that the die is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Keep the die out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the die for any damage or wear before each use.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling the die.
Follow all local regulations regarding the use of reloading equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the die if it is damaged or malfunctioning.

Ensure that the die is securely mounted to a stable reloading press before use.

Avoid distractions while operating the die to maintain focus and safety.

Use only compatible cartridges as specified by the manufacturer.

Be aware of the risks associated with handling ammunition components and follow safe reloading practices.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Ensure that your reloading press is clean and free of debris.

® Mount the SEATER DIES REDDING SEATER DIE securely in the press according to the
manufacturer's guidelines.

* Adjust the seating depth as required using the builtin seating plug.

2. Usage:

Place a cartridge case in the shell holder of the reloading press.
Insert a bullet into the case mouth.

Operate the press to seat the bullet to the desired depth.
Inspect the finished cartridge for proper seating and crimping.

Disposal Instructions

® Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the die in regular household waste; check for local hazardous waste disposal options.
® Ensure that the die is stored in a safe and dry environment when not in use.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging. Ensure you have the product details ready when seeking assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Guia de Instrucciones de Seguridad para SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Introduccion

Gracias por elegir el SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales e informacion para asegurar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el die se use de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el die fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona el die en busca de dafios o desgaste antes de cada uso.

Usa equipo de proteccion personal (EPP) como gafas de seguridad y guantes al manipular el die.
Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso de equipos de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para su Uso

No uses el die si esta dafiado o no funciona correctamente.

Asegurate de que el die esté montado de manera segura en una prensa de recarga estable antes de usarlo.
Evita distracciones mientras operas el die para mantener la concentracion y la seguridad.

Usa solo cartuchos compatibles segun lo especificado por el fabricante.

Ten en cuenta los riesgos asociados con el manejo de componentes de municidén y sigue practicas seguras
de recarga.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacién:

® Asegurate de que tu prensa de recarga esté limpia y libre de residuos.
®* Monta el SEATER DIES REDDING SEATER DIE de manera segura en la prensa segun las pautas del

fabricante.

® Ajusta la profundidad de asentamiento segun sea necesario utilizando el tapon de asentamiento
incorporado.

2. Uso:

® Coloca un casquillo de cartucho en el soporte de casquillos de la prensa de recarga.

® |nserta una bala en la boca del casquillo.

® QOpera la prensa para asentar la bala a la profundidad deseada.

[ ]

Inspecciona el cartucho terminado para verificar el asentamiento y el crimpado adecuados.

Instrucciones de Eliminacion

® Desecha cualquier componente no utilizado o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.

®* No deseches el die en la basura doméstica regular; consulta las opciones locales de eliminacion de residuos
peligrosos.

® Asegurate de que el die esté almacenado en un ambiente seguro y seco cuando no esté en uso.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, por favor consulta la informacion de
contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Asegurate de tener los detalles del producto
listos al buscar asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con tu SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Gracias por priorizar la seguridad en tus practicas de
recarga.






Guide de sécurité pour le SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Introduction

Merci d'avoir choisi le SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des informations pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le die.

Directives de sécurité générales

Assurezvous toujours que le die est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Gardez le die hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspectez le die pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation.

Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité et des gants lors de
la manipulation du die.

Respectez toutes les réglementations locales concernant l'utilisation des équipements de rechargement.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le die s'il est endommagé ou en panne.

Assurezvous que le die est solidement monté sur un presse de rechargement stable avant utilisation.

Evitez les distractions lors de I'utilisation du die pour maintenir la concentration et la sécurité.

Utilisez uniquement des cartouches compatibles comme spécifié par le fabricant.

Soyez conscient des risques associés a la manipulation des composants de munitions et suivez les pratiques
de rechargement sécuritaires.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation :

® Assurezvous que votre presse de rechargement est propre et exempte de débiris.

® Montez le SEATER DIES REDDING SEATER DIE de maniére sécurisée dans la presse conformément
aux directives du fabricant.

® Ajustez la profondeur de sieége selon les besoins a l'aide du plug de siége intégré.

2. Utilisation :

Placez une douille de cartouche dans le portedouille de la presse de rechargement.
Insérez une balle dans I'embouchure de la douille.

Actionnez la presse pour enfoncer la balle a la profondeur désirée.

Inspectez la cartouche finie pour un siége et un sertissage appropriés.

Instructions d'élimination

® Eliminez tous les composants non utilisés ou endommagés conformément aux réglementations locales.

® Ne pas jeter le die dans les déchets ménagers ordinaires ; vérifiez les options d'élimination des déchets
dangereux locaux.

® Assurezvous que le die est stocké dans un environnement sir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation du produit, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies avec I'emballage de votre produit. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main
lorsque vous demandez de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sdre et efficace avec votre SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Merci de donner la priorité a la sécurité dans vos pratiques
de rechargement.






Guida alle Istruzioni di Sicurezza per SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Introduzione

Grazie per aver scelto il SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare la matrice.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la matrice venga utilizzata in conformita con le istruzioni del produttore.

Tieni la matrice fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona la matrice per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo.

Utilizza dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti quando maneggi la
matrice.

® Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso di attrezzature per ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare la matrice se & danneggiata o non funziona correttamente.

Assicurati che la matrice sia montata saldamente su una pressa di ricarica stabile prima dell'uso.

Evita distrazioni durante I'operazione della matrice per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Usa solo cartucce compatibili come specificato dal produttore.

Sii consapevole dei rischi associati alla manipolazione dei componenti delle munizioni e segui pratiche di
ricarica sicure.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che la tua pressa di ricarica sia pulita e priva di detriti.
Monta il SEATER DIES REDDING SEATER DIE saldamente nella pressa secondo le linee guida del
produttore.

® Regola la profondita di seduta come richiesto utilizzando il plug di seduta integrato.

2. Uso:
® Posiziona un bossolo di cartuccia nel supporto della pressa di ricarica.
® |nserisci un proiettile nella bocca del bossolo.
® Aziona la pressa per sedere il proiettile alla profondita desiderata.
[ ]

Ispeziona la cartuccia finita per verificare una corretta seduta e crimpatura.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali componenti inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.

® Non smaltire la matrice nei rifiuti domestici normali; controlla le opzioni di smaltimento dei rifiuti pericolosi
locali.

® Assicurati che la matrice sia conservata in un ambiente sicuro e asciutto quando non € in uso.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o l'uso del prodotto, ti invitiamo a fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con il packaging del prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza nelle tue pratiche di
ricarica.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Niniejsza instrukcja zawiera
niezbedne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz uzytkowania produktu, aby zapewni¢ jego bezpieczne i
skuteczne stosowanie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem matrycy.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze matryca jest uzywana zgodnie z instrukcjami producenta.

Przechowuj matryce w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Sprawdz matryce pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Uzywaj osobistego sprzetu ochronnego (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice podczas obstugi
matrycy.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania sprzetu do reloading.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj matrycy, jesli jest uszkodzona lub nie dziata poprawnie.

Upewnij sie, ze matryca jest pewnie zamocowana do stabilnej prasy do reloading przed uzyciem.

Unikaj rozproszen podczas obstugi matrycy, aby zachowac¢ koncentracje i bezpieczenstwo.

Uzywaj tylko kompatybilnych nabojéw, zgodnych z zaleceniami producenta.

Badz swiadomy ryzyk zwigzanych z obstugg komponentéw amunicji i przestrzegaj bezpiecznych praktyk
reloadingowych.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze twoja prasa do reloading jest czysta i wolna od zanieczyszczen.
® Zamocuj SEATER DIES REDDING SEATER DIE w prasie zgodnie z wytycznymi producenta.
® Dostosuj gtebokos¢ osadzania, korzystajac z wbudowanego wktadu do osadzania.

2. Uzytkowanie:

Umiesc¢ tuske naboju w uchwycie na tuski prasy do reloading.

Wt6z pocisk do wlotu tuski.

Obstluz prase, aby osadzi¢ pocisk na zagdanej gtebokosci.

Sprawdz gotowy naboj pod katem prawidlowego osadzania i zacisniecia.

Instrukcje Utylizacji

® Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wyrzucaj matrycy do zwyklych odpadéw domowych; sprawdz lokalne opcje utylizacji odpadow
niebezpiecznych.

® Upewnij sie, ze matryca jest przechowywana w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywana.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku wszelkich zapytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o odniesienie sie
do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegoly
produktu, gdy bedziesz szuka¢ pomocy.

Prosze pamietac, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Dziekujemy za priorytetowe
traktowanie bezpieczenstwa w swoich praktykach reloadingowych.



Turvaohjeet SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240
WEATHERBY MAG

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG tuotteen. Tama opas tarjoaa
olennaisia turvallisuusohjeita ja tietoa, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdméa opas
huolellisesti ennen kayton aloittamista.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta died kaytetdan valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida die lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista die ennen jokaista kaytt6a mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Kéayta henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, késitellessasi diea.
Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia, jotka koskevat latauslaitteiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Ala kayta died, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Varmista, ettd die on tukevasti kiinnitetty vakaaseen latauspainimeen ennen kaytt6a.

Valta hairidtekijoita diea kaytettdessa, jotta voit keskittya ja varmistaa turvallisuuden.

Kéayta vain yhteensopivia patruunoita, kuten valmistaja on maarittanyt.

Ole tietoinen patruunoiden kasittelyyn liittyvista riskeista ja noudata turvallisia latauskaytantéja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd latauspainimesi on puhdas ja vapaa roskista.
® Kiinnitda SEATER DIES REDDING SEATER DIE tukevasti painimeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® S&ada istutussyvyys tarvittaessa sisdanrakennetun istutusliitinnan avulla.

2. Kaytto:

® Aseta patruunakuori latauspainimen kuoripidikkeeseen.

® Aseta kuula kuoren suulle.

® Kaynnistd painin istuttaaksesi kuulan haluttuun syvyyteen.

® Tarkista valmis patruuna varmistaaksesi, ettd kuula on istutettu ja puristettu oikein.

Havittamisohjeet

® Havita kaikki kayttaméattomat tai vaurioituneet komponentit paikallisten maaraysten mukaisesti.

* Ala havita diea tavallisessa kotitalousjatteessa; tarkista paikalliset vaarallisten jatteiden
havittdmismahdollisuudet.

® Varmista, ettd die sailytetddn turvallisessa ja kuivassa ymparistdssa, kun sité ei kayteta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysyttavaa turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu
tuotepakkauksessa. Varmista, ettd sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun haet apua.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG tuotteen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle
latauskaytannoissasi.



Sakerhetsinstruktionsguide for SEATER DIES
REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Introduktion

Tack for att du valt SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner och information for att sakerstélla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen
l&s igenom denna guide noggrant innan du anvander dies.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att dies anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Hall dies utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.

Inspektera dies for eventuella skador eller slitage fére varje anvandning.

Anvand personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du hanterar dies.
Folj alla lokala foreskrifter angdende anvandning av omladdningsutrustning.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte dies om den &r skadad eller inte fungerar som den ska.

Se till att dies ar ordentligt monterad pa en stabil omladdningspress fére anvandning.
Undvik distraktioner medan du anvander dies for att uppratthalla fokus och sakerhet.
Anvéand endast kompatibla patroner som specificerats av tillverkaren.

Var medveten om riskerna med att hantera ammunition och félj sakra omladdningsrutiner.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Se till att din omladdningspress ar ren och fri fran skrap.
® Montera SEATER DIES REDDING SEATER DIE sakert i pressen enligt tillverkarens riktlinjer.
® Justera seating depth enligt behov med den inbyggda seating plug.

2. Anvéndning:

Placera en patronhylsa i hylshallaren pa omladdningspressen.
Satt i en kula i hylsans mun.

Anvand pressen for att satta kulan till dnskat djup.

Inspektera den fardiga patronen fér korrekt seating och crimping.

Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella oanvanda eller skadade komponenter i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte dies i vanlig hushallsavfall; kontrollera lokala alternativ for farligt avfall.
® Setill att dies forvaras i en séker och torr miljé nar den inte anvands.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
finns i produktférpackningen. Se till att du har produktens detaljer redo nar du séker hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en séker och effektiv upplevelse med din SEATER
DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Tack for att du prioriterar sékerhet i dina
omladdningstrutiner.



Bezpecnostni pokyny pro SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali SEATER DIES REDDING SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace, které zajisti bezpecné a efektivni pouziti tohoto produktu. Pfed
pouZitim matrice si prosim dikladné prectéte tento privodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze matrice je pouzivana v souladu s pokyny vyrobce.

Uchovavejte matrice mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.

Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte matrice na poSkozeni nebo opotfebeni.

Pouzivejte osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi manipulaci s matrici.
Dodrzujte vSechny mistni pfedpisy tykajici se pouzivani vybaveni pro nabijeni.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Nepouzivejte matrice, pokud je poSkozena nebo nefunguje spravné.

Ujistéte se, Ze matrice je pevné namontovana na stabilnim nabijecim lisu pfed pouZzitim.

Vyhnéte se rozptyleni pfi obsluze matrice, abyste udrZeli pozornost a bezpe€nost.

Pouzivejte pouze kompatibilni naboje, jak je uvedeno vyrobcem.

Budte si védomi rizik spojenych s manipulaci s komponenty munice a dodrzujte bezpecné postupy nabijeni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze vaS nabijeci lis je Cisty a bez necistot.
® Bezpecéné namontujte SEATER DIES REDDING SEATER DIE do lisu podle pokyn( vyrobce.
* Nastavte hloubku sezeni podle potfeby pomoci vestavéného seating plug.

2. Pouziti:

® Umistéte nabojnici do drzaku naboje nabijeciho lisu.

® VloZzte projektil do usti ndbojnice.

® Qvladejte lis, abyste zasadili projektil do pozadované hloubky.
® Zkontrolujte hotovy naboj na spravné usazeni a crimping.

Pokyny pro likvidaci

® |ikvidujte jakékoli nepouzité nebo poSkozené komponenty v souladu s mistnimi predpisy.

®* Nepouzivejte bézny domaci odpad k likvidaci matrice; zkontrolujte mistni moznosti likvidace nebezpecného
odpadu.

® Ujistéte se, Zze matrice je uloZzena na bezpecném a suchém misté, kdyz neni pouzivana.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo pouZiti produktu se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na baleni vaSeho produktu. Pfi Zadosti o pomoc méjte pfipraveny podrobnosti o produktu.

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi SEATER DIES REDDING
SEATER DIE 240 WEATHERBY MAG. Dékujeme, Ze davate pfednost bezpecnosti ve svych nabijecich praktikach.



